REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCION PRIMARIA DEL PARTIDO REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TEXAS
MAY 29, 2012 (29 DE MAYO DE 2012)
SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 1A

PCTS. 1-153, 158, 159, 166-168, 174-178, 181, 182, 184-191

" AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")

RON PAUL 200

PRESIDENT MICHELE BACHMANN 201
(PRESIDENTE) JOHN DAVIS 202

NEWT GINGRICH 203

RICK SANTORUM 204

JON HUNTSMAN 205

CHARLES "BUDDY" ROEMER 206

MITT ROMNEY 207

UNCOMMITTED (NO COMPROMETIDO) 208

JOE AGRIS 210

UNITED STATES SENATOR LELA PITTINGER 211
(SENADOR DE LOS ESTADOS UNIDOS) DAVID DEWHURST 212
GLENN ADDISON 213

BEN GAMBINI 214

TOM LEPPERT 215

TED CRUZ 216

CRAIG JAMES 217

CURT CLEAVER 218

UNITED STATES REPRESENTATIVE, DISTRICT 16 COREY ROEN 221
(REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS, DISTRITO NUM. 16) BARBARA CARRASCO 222
RAILROAD COMMISSIONER JOE COTTON 228
(COMISIONADO DE FERROCARRILES) ROLAND SLEDGE 229
CHRISTI CRADDOCK 230

BECKY BERGER 231

WARREN CHISUM 232

BERYL BURGESS 233

RAILROAD COMMISSIONER, GREG PARKER 236
UNEXPIRED TERM ELIZABETH MURRAY-KOLB 237
(COMISIONADO DE FERROCARRILES, AL LEE 238
DURACION RESTANTE DEL CARGO) BARRY SMITHERMAN 239
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PCTS. 154-157, 160-165, 169-173, 179, 180, 183

" AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")

RON PAUL 200

PRESIDENT MICHELE BACHMANN 201

(PRESIDENTE) JOHN DAVIS 202

NEWT GINGRICH 203

RICK SANTORUM 204

JON HUNTSMAN 205

CHARLES "BUDDY" ROEMER 206

MITT ROMNEY 207

JOE AGRIS 210

UNITED STATES SENATOR LELA PITTINGER 211

(SENADOR DE LOS ESTADOS UNIDOS) DAVID DEWHURST 212

GLENN ADDISON 213

BEN GAMBINI 214

TOM LEPPERT 215

TED CRUZ 216

CRAIG JAMES 217

CURT CLEAVER 218

UNITED STATES REPRESENTATIVE, DISTRICT 23 FRANCISCO "QUICO" CANSECO 225
(REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS, DISTRITO NUM. 23)

RAILROAD COMMISSIONER JOE COTTON 228

(COMISIONADO DE FERROCARRILES) ROLAND SLEDGE 229

CHRISTI CRADDOCK 230

BECKY BERGER 231

WARREN CHISUM 232

BERYL BURGESS 233

RAILROAD COMMISSIONER, GREG PARKER 236

UNEXPIRED TERM ELIZABETH MURRAY-KOLB 237

(COMISIONADO DE FERROCARRILES, AL LEE 238

DURACION RESTANTE DEL CARGO) BARRY SMITHERMAN 239
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PCTS. 1-191
"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR"
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")
JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 2 DON WILLETT 242
(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NUM. 2) STEVE SMITH 243
JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 4 JOHN DEVINE 246
(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NUM. 4) DAVID MEDINA 247
JOE POOL, JR. 248
JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 6 NATHAN HECHT 251
(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NUM. 6)
PRESIDING JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS SHARON KELLER 254
(JUEZ PRESIDENTE, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES)
JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS, PLACE 7 BARBARA PARKER HERVEY 257
(JUEZ, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES, LUGAR NUM. 7)
JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS, PLACE 8 ELSA ALCALA 260
(JUEZ, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES, LUGAR NUM. 8)
MEMBER, STATE BOARD OF EDUCATION, DISTRICT 1 CARLOS "CHARLIE" GARZA 263
(MIEMBRO DE LA JUNTA ESTATAL DE EDUCACION PUBLICA, DISTRITO NUM. 1)
STATE SENATOR, DISTRICT 29 DAN CHAVEZ 266
(SENADOR ESTATAL, DISTRITO NUM. 29)
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PCTS. 1-20, 28, 43-54, 58, 60, 177, 184, 185, 187

" AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 78 DEE MARGO 269
(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NUM. 78)
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PCTS. 1-191
" AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")
JUSTICE, 8TH COURT OF APPEALS DISTRICT, PLACE 2 CHRIS ANTCLIFF 272
(JUEZ, CORTE DE APELACIONES, DISTRITO NUM. 8, LUGAR NUM. 2)
DISTRICT JUDGE, 243RD JUDICIAL DISTRICT, BILL D. HICKS 275
UNEXPIRED TERM
(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NUM. 243,
DURACION RESTANTE DEL CARGO)

DISTRICT JUDGE, 388TH JUDICIAL DISTRICT PAULA L. THOMAS 278

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NUM. 388)
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PCTS. 90-127, 130, 175, 182

" AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")

COUNTY COMMISSIONER, PRECINCT NO. 1 BILL LENDERMAN 281
(COMISIONADO DEL CONDADO, PRECINTO NUM. 1)
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PCTS. 128, 129, 131, 137-140, 144-173, 179-181, 183, 190, 191

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")

COUNTY COMMISSIONER, PRECINCT NO. 3 FRED CHAVEZ 284
(COMISIONADO DEL CONDADO, PRECINTO NUM. 3)
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PCTS. 1-10, 12-15, 17, 18, 20, 21, 23, 60, 176, 177, 186, 188

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")

CONSTABLE, PRECINCT NO. 7 KING MERRITT 287
(AGENTE DE POLICIA, PRECINTO NUM. 7)
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PCTS. 1-191
" AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL
PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")
COUNTY CHAIRMAN D. TOM HOLMSLEY 290

(PRESIDENTE DEL CONDADO)
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PCTS. 1-191

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION
PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")

PROPOSITION NO. 1

THE STATE SHOULD FUND EDUCATION BY ALLOWING DOLLARS TO FOLLOW THE CHILD INSTEAD OF THE
BUREAUCRACY, THROUGH A PROGRAM WHICH ALLOWS PARENTS THE FREEDOM TO CHOOSE THEIR
CHILD'S SCHOOL, PUBLIC OR PRIVATE, WHILE ALSO SAVING SIGNIFICANT TAXPAYER DOLLARS.

PROPUESTA NUM. 1

EL ESTADO DEBE PROVEER FONDOS PARA LA EDUCACION PERMITIENDO QUE ESTOS AYUDEN
DIRECTAMENTE AL ESTUDIANTE, SIN SER DESVIADOS A MANTENER BUROCRACIAS, A TRAVES DE UN
PROGRAMA QUE PERMITA A LOS PADRES LA LIBERTAD DE ELEGIR LA ESCUELA DE SUS HIJOS, SEA
ESTA ESCUELA PUBLICA O PRIVADA, AHORRANDOLE ASI DINERO A LOS CONTRIBUYENTES.

YES (S))

NO (NO)

293

294

PROPOSITION NO. 2

CONGRESS SHOULD IMMEDIATELY REPEAL THE PATIENT PROTECTION AND AFFORDABLE CARE ACT
(OTHERWISE KNOWN AS OBAMACARE) AND REJECT THE RATIONING OF HEALTHCARE BY GOVERNMENT
OR THE INTRUSION BY GOVERNMENT INTO THE DOCTOR-PATIENT RELATIONSHIP.

PROPUESTA NUM. 2

EL CONGRESO INMEDIATAMENTE DEBERA DEROGAR LA LEY DE PROTECCION AL PACIENTE Y CUIDADO
ASEQUIBLE (CONOCIDA COMO OBAMACARE) Y RECHASAR EL RACIONAMIENTO DE SERVICIOS DE SALUD
HECHOS POR EL GOBIERNO O LA INTRUSION DEL GOBIERNO EN LA RELACION ENTRE EL PACIENTE Y SU
DOCTOR.

YES (S))

NO (NO)

297

298
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PCTS. 1-191

"| AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT | AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCION

PRIMARIA O LA CONVENCION DE ALGUN OTRO PARTIDO POLITICO DURANTE ESTE ANO ELECTORAL.")

PROPOSITION NO. 3
GOVERNMENT SHOULD BE PROHIBITED FROM RESTRICTING THE CONTENT OF PUBLIC PRAYER.
PROPUESTA NUM. 3

EL GOBIERNO DEBE SER PROHIBIDO DE RESTRINGIR EL CONTENIDO DE ORACIONES HECHAS EN PUBLICO.

YES (S))

NO (NO)

301

302

PROPOSITION NO. 4

OUT OF CONTROL SPENDING SHOULD BE STOPPED AT ALL LEVELS OF FEDERAL AND STATE GOVERNMENT
THROUGH CONSTITUTIONAL AMENDMENTS LIMITING ANY INCREASE IN GOVERNMENT SPENDING TO THE
COMBINED INCREASE OF POPULATION AND INFLATION, REQUIRING VOTER APPROVAL.

PROPUESTA NUM. 4

GASTOS GUBERNAMENTALES FUERA DE CONTROL DEBEN SER DETENIDOS A TODO NIVEL DEL GOBIERNO
FEDERAL Y ESTATAL A TRAVES DE UNA ENMIENDA CONSTITUCIONAL QUE LIMITE CUALQUIER INCREMENTO
EN GASTOS GUBERNAMENTALES HACIENDO QUE ESTOS SEAN BASADOS EN EL AUMENTO DE POBLACION,
TOMANDO EN CUENTA LA INFLACION, Y REQUIRIENDO LA APROBACION DE LOS VOTANTES.

YES (S))

NO (NO)

305

306

PROPOSITION NO. §

THE TEXAS LEGISLATURE SHOULD REDRAW THE COURT-IMPOSED LINES FOR CONGRESS AND STATE
LEGISLATIVE DISTRICTS IN ITS UPCOMING SESSION IN ORDER TO REMEDY INEQUITIES.

PROPUESTA NUM. 5

LA LEGISLATURA DE TEXAS DEBE REDIBUJAR LAS LINEAS IMPUESTAS POR LA CORTE QUE APLICAN AL
CONGRESO Y DISTRITOS LEGISLATIVOS ESTATALES DURANTE LA PROXIMA SESION PARA REMEDIAR
DESIGUALDADES.

YES (S))

NO (NO)

309

310



